OBRAZAC 1

Muhamed
Muharemovié

elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta

Digitally signed by Muhamed
Muharemovic¢

DN: c=ME, ou=Pravno lice,
2.5.4.97=VATME-03608204, o=LINEA
ARCHITECTURE & DESIGN DOO Ulcinj,
serialNumber=77530,
givenName=Muhamed, sn=Muharemovic,
cn=Muhamed Muharemovi¢

Date: 2025.08.19 19:49:40 +02'00'

INVESTITOR?

OBJEKAT?

LOKACIA®

VRSTA TEHNICKE
DOKUMENTACIJE*

PROJEKTANT?®

ODGOVORNO LICE®

GLAVNI INZENJER’

., MISKO TOURS,, DOO BAR

PRIVREMENI OBJEKAT - KUPALISTE

Lokacija oznacena brojem 13F u OpStini Bar predvidjena
Izmjenama | dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskoqg
dobra u Opstini Bar za period 2024-2028 na kat.parceli 4292/1 KO

Kunje

IDEJNO RIESENJE

D.0.0. LINEA ARCHITECTURE & DESIGN

Muhamed Muharemovi¢ spec.sci.arh

Muhamed Muharemovi¢ spec.sci.arh

! Naziv/ime investitora
2 Naziv projektovanog objekta

3 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisti¢ka parcela, katastarska parcela

4 Idejno rjesenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno projekat izvedenog objekta projekat (ako je u pitanju
naslovna strana cjelokupne tehnicke dokumentacije)

5 Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehni¢ku dokumentaciju

5 Ime odgovornog lica u privre

dnom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika

7 Ime i prezime glavnog inZenjera.



OBRAZAC 3

IZJAVA GLAVNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACLA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

v -1
OBJEKAT PRIVREMENI OBJEKAT -KUPALISTE
Lnka oznacena broj am 13F u Opstini Ear redvidjena
LOKACIJA? AMmsa ama ama hiekata u zc
nod 2 24-202 t.parceli
VYRSTA 1 DIO
TEHNICKE IDEJNOQ RIESENIE
DOKUMENTACUE"
GLAVNI INZENJER? Muhamed Muharemovic spec.sci.arh

TZJAVLIUJEM,

da je ovaj projekat uraden u skladu sa;
— Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima donedenim
na osnovu navedenog zakona;
= posebnim propisima koji direktno ili na drugi nagin uticu na osnovne zahtjeve za
objekte;
— pravilima struke |
~ urbanisti€ko-tehnickim uslovi

Jb-06. 1020

(mjesto i datum)

ARDGHITED TllHE
B OESIGEN

! Naziv projektovanog objekta
? Mjesto gradenja, planski dokument, urbanistitka parcela, katastarska parcela

* Idejno rietenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno prajekat izvedenog objekta
*Ime i prezime glavnog inZenjera.
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IZVOD IZ CENTRALNOG" \REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA UPRAVE PRIHODA | CARINA

Registarski broj 5 - 1185804 /001 Datum registracije: 23.10.2023.

PIB/Carinski broj: 03608204

DRUETVO ZA PROJEKTOVANJE, INZENJERING, PROMET | USLUGE "LINEA
ARCHITECTURE & DESIGN" DOO - ULCINJ

Broj vazece registracije: /001

LINEA ARCHITECTURE & DESIGN
+38269516329

Skraceni naziv:

Telefon:

eMail: metimuharremi@gmail.com
Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 09.10.2023.

Datum dono3enja Statuta: 09.10.2023.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: YMER PRIZRENI BR.34 ULCINJ
Adresa za prijem sluzbene poste: YMER PRIZRENI BR.34 ULCINJ
YMER PRIZRENI BR.34 ULCINJ

Adresa sjedista:
7112 Inzenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje

PreteZzna djelatnost:
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine: Privatna

Porijeklo kapitala: Domacdi
Upisani kapital: 1,00Euro (Novéani 1,00Euro, nenovEani 0,00Euro)

OSNIVACI:

MUHAMED MUHAREMOVIC 0609992223019 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: YMER PRIZRENI BR. 34 ULCINJ CRNA GORA
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CRNA GORA

UPRAVA PRIHODA | CARINA

SEKTOR ZA USLUGE | REGISTRACIJU
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5 - 1185804 / 001
U Podgorici, dana 23.10.2023.godine

Uprava prihoda i carina - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lanova
319, 320, 321 i 323 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list CG", br. 065/20), rjesavajuci po
prijavi za registraciju osnivanja druStva sa ograni¢enim odgovorno$éu DRUSTVO ZA
PROJEKTOVANIE, INZENJERING, PROMET | USLUGE"LINEA ARCHITECTURE & DESIGN" DOO -
ULCINJ, broj 384492 podnijetoj dana 17.10.2023. u 07:25:05, preko

Ime i prezime: MUHAMED MUHAMEROVIC
JMBG ili br.paso3a: 0609992223019 CRNA GORA
Adresa: YMER PRIZRENI BR. 34 ULCINJ CRNA GORA

donosi

RJIESENJE

Registruje se osnivanje DRUSTVO ZA PROJEKTOVANIJE, INZENJERING, PROMET | USLUGE"LINEA
ARCHITECTURE & DESIGN" DOO - ULCINJ sa sljede¢im podacima:

Skraéeni naziv: LINEA ARCHITECTURE & DESIGN

Oblik organizovanja: DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU
Nastanak: Osnivanjem ..

Registarski broj: 51185804

PIB/Carinski broj: 03608204

Datum statuta: 09.10.2023.

Datum ugovora: 09.10.2023.

Adresa uprave - sjediste: YMER PRIZRENI BR.34 ULCINJ

Adresa za prijem sluzbene poite: YMER PRIZREN!I BR.34 ULCINJ
Adresa glavnog mjesta poslovanja: YMER PRIZRENI BR.34 ULCINJ

Preteina djelatnost: 7112 Inienjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Oblik svojine: Privatna
Kontakt: Telefon: +38269516329
E-mail: metimuharremi@gmail.com
Podaci 0 osnovnom kapitalu: Ukupni kapital: 1,00 Euro

Novéani: 1,00 Euro
Nenovcani: 0,00 Euro

Porijeklo kapitala: Domaci

152




Obavljanje spoljno-trgovinskog DA

poslovanja:

Osniva&: MUHAMED MUHAMEROVIC
MB/JMBG/BR. PASOSA/: 0609992223019 CRNA GORA
Adresa: YMER PRIZRENI BR. 34 ULCINJ CRNA GORA
Udio: 100%

Izvréni direktor: MUHAMED MUHAMEROVIC

JMBG/BR. PASOSA: 0609992223019 CRNA GORA
Adresa: YMER PRIZRENI BR. 34 ULCINJ CRNA GORA
Ovlasc¢enja u prometu: Neograni¢eno
Ovlasc¢en da djeluje: Pojedinaéno

Ovlasceni zastupnik: MUHAMED MUHAMEROVIC
JMBG/BR. PASOSA: 0609992223019 CRNA GORA
Adresa: YMER PRIZRENI BR. 34 ULCINJ CRNA GORA
Ovlas¢enja u prometu: Neograni¢eno
Ovlaséen da djeluje: Pojedinacno

Obrazlozenje

Podnosilac je dana 17.10.2023 u 07:25:05 podnio prijavu za registraciju osnivanja drustva sa
ograni¢enim odgovorno3¢u LINEA ARCHITECTURE & DESIGN.

Odredbama ¢&lana 319 preciziran je nacin registracije u CRPS. Stavom 1 ovog Clana je
predvideno da se registracija u CRPS vréi na osnovu registracione prijave ili po sluzbenoj
dusnosti. Odredbama ¢&lana 320 predvideno je dostavljanje registracione prijave i pratece
dokumentacije. Odredbama ¢lana 321 ureduje se postupak registracije u CRPS. Istim ¢lanom,
stav 4 su precizirani sluajevi kada nadleZni organ za registraciju odbija prijavu za registraciju i
to: ako su podaci unijeti u registracionu prijavu nepotpuni, ako uz prijavu nije dostavljena
kompletna dokumentacija, ako je pod istim nazivom registrovan neki drugi oblik obavljanja
privredne djelatnosti i ako je ispunjen poseban uslov za odbijanje zahtjeva za registraciju
propisan drugim zakonom.

Odredbama ¢lana 323 propisano je da nadleZni organ za registraciju obezbjeduje da podaci
registrovani u CRPS budu istovjetni sa podacima iz registracione prijave. Lica koja zakljucuju
pravne poslove sa registrovanim privrednim drudtvima i preduzetnicima snose rizik utvrdivanja
taénosti podataka sadrzanih u registru za njihove potrebe. RjeSavajuci po predmetnoj prijavi,
obzirom da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odlu¢eno je kao u dispozitivu rjedenja.
Visina naplaene naknade za regjg#ragiju @

Samostalni savjetnik IlI {

sy

Pravna poul}(a:

Protiv ovog rjeSenja moie se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema Rjefenja. Zalba se predaje preko ovog organa | taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upuéuje u korist ratuna 832-3161017-60-
Administrativna taksa. Zalba ne odlaze izvrienje Rjesenja.
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CRNA GORA
UPRAVA PRIHODA | CARINA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5-1185804/001-2 ‘
U Podgorici, dana 30.11.2023.godine

a - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 24 Pravilnika o
ginu vodenja Centralnog registra privrednih subjekata (,Sluzbeni list Crne

Gore*, br. 098/20 od 30.09.2020), rieSavaju¢i po zahtjevu upuc¢enom putem mail-a za ispravku greske u dijelu
podataka koji se odnose na Izvrénog direktora i osnivaca DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

'LINEA ARCHITECTURE" ULCINJ, PIB: 03608204, donosi

Uprava prihoda i carin Ini
postupku registracije, blizoj sadrzini I na

OBAVJESTENJE

Vréi se ispravka Rjesenja Centralnog registra privrednih subjekata, broj: 5-1185804/001 od 23.10.2023. godine
tako $to se umjesto pogresno upisanog lzvrénog direktora i osnivaca:

MUHAMED MUHAMEROVIC, upisuje:

MUHAMED MUHAREMOVIC.

Sastavni dio ovog obavjestenja je izvod iz CRPS-a.

Obrazlozenje

CRPS-a je RjeSenjem broj: 5-1185804/001 od 23.10.2023. godine registrovao osnivanje DRUSTVA SA
OGRANICENOM QDGOVORNOSCU ,LINEA ARCHITECTURE" ULCINJ, PIB: 03608204. Podnosilac zahtjeva je
od ovog organa trazio da se izvréi ispravka greske u dijelu podataka koji se odnose na Izvrsnog direktora | osnivaca

navgdenog Drustva.
Obzirom da je uvidom u registarske spise utvrdeno da je CRPS-a prilikom unosa podataka napravio gresku,

odlu¢eno je kao u izreci ovog obavjestenja.

mr Sanja Bojani¢

Sam. savjetnik IlI

silije Zgrubica
\
R




CRNA GORA
UPRAVA PRIHODA | CARINA

Broj: 82-01-03116-9
Podruéna jedinica Budva - Ekspozitura Ulcinj
ULCINJ, 25.10.2023. godine

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 Zakona o objedinjenoj registraciji i sistemu
izvjeStavanja o obradunu i naplati poreza i doprinosa ("Sl.list RCG", br. 29/05 i “Sl.list
CG", br. 75/10 ... 145/21), ¢clana 27 stav 3 Zakona o poreskoj administraciji ("Sl.list
RCG", br. 65/01 i 80/04 i "S|.list CG", br. 20/11 ... 145/21) i ¢lana 24 Zakona o
upravnom postupku ("Sl.list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17) Uprava prihoda i

carina,donosi

RJESENJE O REGISTRACIJI

Upisuje se u registar poreskih obveznika:

Niagive DRUSTVO ZA PROJEKTOVANJE, INZENJERING, PROMET | USLUGE
° "LINEA ARCHITECTURE & DESIGN" D.0.0. - ULCINJ

ULCINJ

Poreskom obvezniku se dodjeljuje:

PIB 03608204 ‘ 825

(Mati¢ni broj) ( S'ifra’ podruéne jedinice poreskog organa)
Datum upisa u registar: 25.10.2023. godine.

poreski organ o svim promjenama

Poreski obveznik je duzan da obavijesti
3 Zakona o poreskoj administraciji) u

podataka iz registra poreskog obveznika (clan 3
roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

ansija i socyalnog staranja
| taksira admmistrativnom
aksa se uplacuje u korist

Uputstvo o pravnom sredstvu: FProtiv ovog riesenja moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu fin
CG, u roku od 15 dana od dana prijema Rje$enja. Zalba se predaje preko ove Podruc¢ne jedinice
taksom u iznosu od 8,00 ¢, shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za administrativne takse T
racuna broj 832-3161017-60 - Administralivna laksa — Uprava prihoda 1 carina

NA/fELNIK
N

1 >
¢ %%%W&ojkovié




| Crna Gora

i s g . . Adresa: |V proleterske brigade broj 19
| Ministarstvo prostornog planiranja, P & :
H

' urbanizma i drZzavne imovine 81000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 446 200

fax: +382 20 446 215
Broj: UPI 16-332/24-1547/2

Podgorica, 18.10.2024. godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drZavne imovine, postupajuci po
zahtjevu privrednog drustva D.0.O. "LINEA ARCHITECTURE & DESIGN" ULCINJ broj UPI
16-332/24-1547/1 od 16.10.2024. godine, za izdavanje licence za projektanta i izvodaca
radova, na osnovu &lana 135 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata ("Sluzbeni list
CG", br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22 i 04/23 ), &lana 15 Uredbe o organizaciji i
naginu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", br. 098/23,102/23, 71/24,72/24 i 090/24) i Cl.
18 i 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i
37/17), donijelo je

RJESENJE

Privrednom druétvu D.O.O. "LINEA ARCHITECTURE & DESIGN* ULCINJ izdaje se

LICENCA
projektanta i izvodaca radova

na period od pet godina.

Obrazlozenje

Aktom broj UPI 16-332/24-1547/1 od 16.10.2024.godine, ovom ministarstvu obratilo se
privredno drustvo D.0.O. "LINEA ARCHITECTURE & DESIGN" ULCINJ pretezna djelatnost
— 7112 - Inzenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje, zahtjevom za izdavanje licence za
projektanta i izvodada radova. Uz zahtjev, privredno drustvo je prilozilo sliedece dokaze:

1) rjesenje broj UPI 14-332/23-1368/2 od 16.11.2023.godine, kojim je Muhamedu
Muharemoviéu, spec.sci arhitekutre, izdata licenca ovlaséenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta, donijeto od
strane Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

2) ugovor o radu broj 1 sa Muhamedom Muharemovi¢em od 23.10.2023. godine na
neodredeno vrijeme;

3) izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata, registarski broj 5 - 1185804 / 001,
izvréni direktor Muhamed Muharemovi¢.



Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, razmotrilo je podnijeti zahtjev
sa prilozenom dokumentacijom i odlugilo kao u dispozitivu riesenja a ovo iz sliedecih razloga:

Odredbom &lana 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata propisano je, u

bitnom, da je privredno drustvo koje izraduje tehnicku dokumentaciju (projektant), odnosno

Odredbom, &lanom 137 stav 2 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za
privredno drustvo izdaje za period od pet godina.

Prema ¢lanu 5 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 79/17, 78/21 i 102/21 ), propisano je da se u postupku
izdavanja licence projektanta i izvodada radova provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u
radnom odnosu ima Zaposlenog ovlaséenog inZenjera; i 2) licenca ovlaséenog inzenjera.

Odredbom ¢&lana 136 stav 4 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekta propisano je da je
imalac licence duzan da obavijesti ministarstvo o svim promjenama uslova na osnovu kojih je
izdata licenca za obavljanje djelatnosti, u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Postupajuci po predmetnom zahtjevu, ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani zakonom i pravilnikom, i odluéilo kao u dispozitivu rjesenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog riesenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.

DRZAVNA SEKRETARKA

ODOBRIO:
Pet

Vuginic,

ILA:
Jelén Pejovi¢, dipl.pravnica



| Crna Gora
{ < . . Adresa: IV proleterske brigade broj 19
k. Ministarstvo prostornog planlranja

’

| 2 2 3 . 81000 Podgorica, Crna Gora
' urbanizma i drzavne imovine
tel: +382 20 446 200

fax: +382 20 446 215

Broj: UPI 14-332/23-1368/2
Podgorica, 06.11.2023. godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, postupajuéi po
zahtjevu, Muhameda Muharemovi¢a broj UPI 14-332/23-1368/1 od 03.10.2023. godine, za
izdavanje licence za ovla$¢enog inZenjera, na osnovu &lana 135 Zakona o planiranju prostora
i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), &lana 13 Uredbe
o organizaciji i nacinu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", br. 098/23) i &l. 18 i 46 stav 1
Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donijelo je

RJESENJE

Muhamedu Muharemovicu spec.sci arhitekture, iz Ulcinja, izdaje se

LICENCA

ovlascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i
gradenje objekta

na neodredeni period.

Obrazlozenje

Aktom broj UPI 14-332/23-1368/1 od 03.10.2023. godine, Ministarstvu ekologije, prostornog
planiranja i urbanizma, pravnom prethodniku ovog Ministarstva, obratio se Muhamed
Muharemovi¢, zahtievom za izdavanje licence za ovlas¢enog inzenjera. Uz zahtjev su
dostavljeni sljedeci dokazi: ovjerena kopija licne karte; ovjerena kopija radne knjizice; ovjerena
kopija o zavrSenim postdiplomskim specijalistickim akademskim studiama  spec.sci
arhitektura — projektantski broj 409 od 08.11.2019. godine; potvrda o ¢lanstvu u InZzenjerskoj
komori Crne Gore, broj 05-2271 od 02.08.2023. godine; ovjerena kopija uvjerenja o polozenom
stru¢nom ispitu, registarski broj A 0045 334 od 26.06.2023. godine, izdato od strane
InZenjerske komore Crne Gore; potvrda o radnom iskustvu i referenc lista, izdata od strane
DOO “V&B STUDIO DESIGN” ULCINJ.

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, razmotrilo je podnijeti
zahtjev sa priloZzenom dokumentacijom i odlucilo kao u dispozitivu rieSenja a ovo iz sljedecih
razloga:



dokumentacije odnosno gradenja objekta, odgovarajuce struke, sa visokim obrazovanjem,
odnosno najmanje kvalifikacijom VII-1 podnivoa okvira kvalifikacija i najmanije tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehniéke dokumentacije i/ili gradenja objekata, polozen
strucni ispit i da je ¢lan InZenjerske komore Crne Gore.

Dalje, ¢lanom 137 stav 1 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za fiziéko
lice izdaje na neodredeno vrijeme.

Prema ¢lanu 4 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 79/17, 78/21 i 102/21), propisano je, u bitnom, da se u
postupku izdavanja licence ovlasc¢enog inZenjera provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva;
2) da li podnosilac zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje stepen VII-1
podnivoa okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne
isprave najmanje kvalifikacije VII-1 podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da Ii podnosilac Zahtjeva
ima najmanije tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije
i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII-1 podnivoa

okvira kvalifikacija i 4) da li podnosilac zahtjeva ima polozen struéni ispit i da li je &lan
InZenjerske komore Crne Gore.

Postupajuci po predmetnom zahtjevu, ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani zakonom i pravilnikom, i odlugilo kao u dispozitivu rieSenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.




INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE
Broj:05-412 Podgorica, 17.01.2025. godine

Na osnovu ¢l. 143, ¢l. 146 stav 1 tacka 2 i ¢l. 149 stav 1 tacka 1
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(,Sluzbeni list Crne Gore*“, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22, 004/23)
i evidencije Registra ¢lanova InZzenjerske komore Crne Gore, izdaje se

POTVRDA

o ¢lanstvu u InZzenjerskoj komori Crne Gore

MUHAMED S. MUHAREMOVIC, Spec.Sci arhitekture, prebivaliste ULCINJ,
¢lan je Inzenjerske komore Crne Gore do 31.12.2025. godine.

Reg.br. 5375

CENO SLUZBENO LICE
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S ! v ! OBNOVA [ ZAMENA POLISE:

OSIGURANIJE Tip obnove:

Broj ponude: PON-002316/25

POLISA - RACUN POL-00281910

Zastupnik: Sekuli¢ Sava, 81-145
Ugovaraé

Naziv LINEA ARCHITECTURE & DESIGN DOO MB 03608204

ULCINJ
Adresa YMER PRIZRENI 34, 85360 ULCINJ_GRAD, |Telefon 0038269516329

Crna Gora
Trajanje: Godisnje osiguranje
Period osiguranja 21.01.2025 (24:00) - 21.01.2026 (24:00) [Period obraéuna ] 21.01.2025 - 21.01.2026

Predmet osiguranja: Profesionalna odgovornost projektanata: Osiguranje pokriva odstetne zahtjeve
naruc€ioca usluga ili trecih lica, uklju€ujuci i direktne finansijske gubitke/Stete, koji su posljedica strucne
greske osiguranika koji posjeduje licencu projektanta i izvodaéa radova izdatu od strane Ministarstva
prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine broj:UPI 16-332/24-1547/2, pri obavljanju djelatnosti
izrade projektne (tehnicke) dokumentacije, a za koje osiguranik odgovara na osnovu zakona u skladu sa
uslovima osiguranja.

Vrsta projektovanja: Projektovanje

Plamranl godlénjl prihod 100.000

Vrsta osiguranja: ] Osiguranje od projektantske odgovornosti Ié[fra: 1310
Osiguranik
Naziv LINEA ARCHITECTURE & DESIGN DOO MB 03608204
ULCINJ
Adresa YMER PRIZRENI 34, 85360 ULCINJ_GRAD, |Telefon 0038269516329
Crna Gora

Suma osiguranja

Uloga Naéin ugovaranja Iznos
Jedinstvena suma osiguranja Na sumu osiguranja 100.000,00
Fransiza
Fransiza Odbitna fransiza iznosi 10% od priznate $tete ali najmanje 500 EUR
Obracéun za predmet

Premija 270,00
Komercijalni popust -27,00
Ukupna premija bez poreza 243,00
Porez na premiju 21,87
Ukupna premija sa porezom 264,87

Osiguravajuce pokri¢e vaZi za podrucje Crne Gore
Osiguranje je zakljuéeno bez garantnog roka

Osiguranje je zakljuéeno u skladu sa Op&tim uslovima za osiguranje odgovornosti projektanata koji su usvojeni 24,.05.2018.god. (OU-
ODPRK-05/18) i koji su sastavni dio ugovora o osiguranju.

Osiguranje je zakljuéeno u skladu sa Klauzulom za iskljuéenje odgovornosti u sluéaju pandemije koja je usvojena dana 23.02.2021.
godine (KL-ISKPAND-02/21) i koja je sastavni dio polise osiguranja.

Ugovaraé osiguranja svojim potpisom potvrduje da mu je blagovremeno, prije zakljuZenja ugovora, uruéen Predugovorni dokument sa
kljuénim informacijama o proizvodu (KI ODG_PROJ 01/24).

Ugovaraé osiguranja u svakom trenutku moze preuzeti elektronsku kopiju Predugovornog dokumenta sa kljucnim informacija na sajtu
drustva (https://www.sava.co.me/me-me/dokumenti).

Ukupna isplata oditeta za sve osigurane sluéajeve koji se dese u jednoj godini limitirana je iznosom sume osiguranja (godiénji agregat)

POLISA: POL-00281810
Datum stampe: 21.01.2025 11:28 i = Strana 1o0d 2
Akcionarsko drustvo Sava osiguranje. Adresa sjedista: ul. Svetlane Kane Radevic br.1. 81000 Podgorica, Crnz Gora; E-mall: info@sava.co.me; Website: www.sava.come
Call centar: +382 (0) 20 40 30 20 Ziro ragun: Nib banka 530-12245-41, Erste banka 540-394-30, Hipotekarna banka 520-528105-61
PDV: 30/31-04077-8 M.B. 02303388 CRPS reg. br. 40004670
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JAVNG PREDUZECE ZA UPRAVLIANIE »
MORSKIM DORROM CRNE GORE Broj: 0206-1143/4

Broj: 0206-1143/4
Budva, 02.04.2025.godine

Na osnovu ¢lana 71 8 Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCGe, br.14/92, 59/92, 27/94 i
-~51. list CG™ br. 51/08, 21/09, 73/10 i 40/11), ¢lana 6 stav 2 i ¢lana 24 Zakona o drzavnoj imovini
(»Sluzbeni list CGe, br. 21/09 i 40/11) i Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024-2028 broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025.godine

1. JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa sjedistem
u Budvi, kqga zastupa i predstavlja izvrini direktor Mladen Mikijelj (u daljem tekstu: JAVNO
PREDUZECE)

i

2. ,2MISKO TOURS” d.o.0., PIB (03243923), sa sjediftem - Bar, Ul. Hvadna Uvala, koga zastupa
izvrdni direktor Pakonovie Had?i Zeljka (u daljem tekstu: KORISNIK)

Uvazavajuéi:

» Da je JAVNO PREDUZECE za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Izmjena i
dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.godine
za opdtinu BAR broj: 04-332/25-86/36 od 12.02.2025.godine, saglasno Odluci Upravnog
odbora o davanju u zakup/na koric¢enje djelova morskog dobra, objavilo Javni poziv za
podnoenje ponuda za zakup kupalista, broj: 0206-869/1 od 18.02.2025. godine u dnevnom
listu "Dan" i na web-sajtu Javnog preduzeéa;

» Da je Tenderska Komisija nakon sprovedenog postupka po Javnom pozivu za kupaliste
oznake 13F u lzmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog
dobra za period 2024-2028. godine za op&tinu BAR, kao najuspjesniju izabrala ponudu
ponudada ,,MISKO TOURS" d.o0.0., zavedenu pod brojem 0206-1143/1 od 07.03.2025.
godine i to Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-1143/2 od 18.03.2025.
godine.

Zakljucuju dana 02.04.2025.godine u Budvi:
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UGOVOR
0 KORISCENJU MORSKOG DOBRA

1 OPSTE ODREDBE

Clan 1.

JAVNO PREDUZECE u svojstvu pravnog lica ovlaséenog da u ime i za raéun Crne Gore upravlja
morskim dobrom Crne Gore i ,MISKO TOURS” d.o.0.- Bar, kao izabrani ponudat, zakljuéuju
ovaj Ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezane za korid¢enje lokacije 13F -Kupaliste -
Javno-porodiéno predvidenog Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za opStinu BAR za period 2024.-2028.godine, broj: 0203-04-332/25-86/36 od
12.02.2025. godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA

Clan 2.

Predmet, koriscenja je dio morskog dobra u opstini BAR, na lokaciji Hladna uvala, planiranog na
kat.par. 4292/1 KO Kunje, Kupaliste - Javno-porodiéno dimenzija: DuZina 29m; PovrSina 210m2,
sa pripadaju¢im akva prostorom. lokacija oznacena kao 13F u Izmjenama i dopunama Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra u opétini BAR.

Morsko dobro iz stava 1 ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju. Privremene lokacije
daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti. Lokacijama se pristupa
preko postojecih staza i pristupnih komunikacija, a izuzetno ukoliko se pristupna staza nalazi na
privatnoj parceli ili ukoliko ne postoji pristupni put, teret obezbjedivanja prolaza je na izabranom
ponudacu, kroz pribavljanje saglasnosti od vlasnika privatne parcele ili kroz obezbjedivanje
alternativnog pristupa kopnom, odnosno morem, u skladu sa pozitivnim propisima.

Dio morskog dobra opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama grani¢nih taCaka, koja je sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 1.).

111 ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Clan 3.
KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uZiva na nadin i u
skladu sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zastitu mora i

obale.

Ukoliko se ustuplieni dio morskog dobra nalazi unutar zaSticenog podruja, za realizaciju
planiranih radova na prostoru zaSticenog prirodnog dobra potrebno je kod nadleZnog organa
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sprovesti proceduru procjene uticaja na Zivotnu sredinu, u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na
Zivotnu sredinu, u okviru koje ¢e se posebna paZnja obratiti na uticaj i zaStitu morskog i obalnog
biodiverziteta i ekosistema. Radovi 1 djelatnosti koji se budu realizovali na ovom podruju ni na koj
nacin ne smiju ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more, kao ni prirodne vrijednosti zbog kojih je
prirodno dobro progladeno zasti¢enim.

U skladu sa Zakonom o zastiti prirode korisnik/zakupac je duzan da za obavljanje radnji, aktivnosti
i djelatnosti u zasticenom podrucju. koje ne podlijeZu procjeni uticaja na Zivotnu sredinu u skladu
sa posebnim propisima, pribavi dozvolu od Agencije za zadtitu Zivotne sredine.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi u obuhvatu granica zadti¢enog prirodnog dobra,
KORISNIK je duZan da za svaku drugu aktivnost koju realizuje na ovom podrudju dobije
adekvatnu dozvolu od strane Agencije za zaStitu Zivotne sredine.

IV TRAJANJE UGOVORA
Clan 4.

Ovaj Ugovor se zakljuCuje na period od 4 (fetiri) godine, sa rokom vazenja od dana zakljutenja
ovog ugovora do 31.12.2028. godine, pod uslovom da je korisnik/zakupac izvr$io obaveze
predvidene ugovorom i da ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut.

Korisnik zakljuéuje Ugovor nakon sprovedenog Javnog poziva, na period od 4 godine, a na
godisnjem nivou do isteka trajanja ugovora duzan je da pribavi potvrdu od Javnog preduzeéa
kojom ¢e se utvrditi da je izvrsio uplatu naknade za koris¢enje morskog dobra za tekuéu godinu.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namijeni koja podrazumijeva
izgradnju hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno
realizaciju planskog dokumenta na drugi nadin, koja realizacija isklju¢uje koriscenje morskog
dobra u skladu sa ugovorom, odnosno ukoliko dode do planiranja hotelskog kupalista, u slucaju
promjene svojinskih prava na kat.parcelama na kojima je planirana lokacija na nagin da iste vise
nisu u rezimu drzavne svojine, kao i u slucaju da sudskom odlukom bude ponistena odluka i u
konatnom rijeSeno u korist drugog ponuda¢a po javnom pozivu za tu lokaciju, ugovor ée se
raskinuti i zakupac nema pravo da trazi povraéaj do tada uloZenih sredstava,

V NAKNADA ZA KORISCENJE

Clan 5.

KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, za svaku godinu posebno,
placa JAVNOM PREDUZECU naknadu za koriséenje morskog dobra.

Ugovorne strane su se usaglasile da se ugovorena naknada placa na godisnjem nivou, tokom
frajanja ovog ugovora i to:

Za prvu godinu Kori¥éenja sezonska nakmada izmesi 1100 EUR  (slovima:
hiljaduistotinu00/100Eura), i ista se uveéava za iznos PDV-q, i korisnik je duzan da istu uplati
najkasnije do momenta zakljutenja ugovora.
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Za svaku sledecu godinu koriséenja ugovorena naknada uveéava se za godidnju stopu inflacije koju
objavljuje Uprava za statistiku — Monstat, kao i za iznos PDV-a, te ¢e Javno preduzece isto
fakturisati Korisniku na godi&njem nivou u skladu sa Javnim pozivom i ovim Ugovorom, te se¢
KORISNIK obavezuje izvrsiti pla¢anje po ispostavljenoj fakturi.

Ugovorne strane su se saglasile da se ukupan iznos sezonske naknade za prvu godinu trajanja
ovog Ugovora plati u cjelosti u momentu zakljuéenja istog, uplatom na raun broj: 520-3172-
65 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika (PIB 03243923)
i Sifrom Opitine BAR — 809,

KORISNIK je saglasan, prihvata i preuzima obavezu da JAVNOM PREDUZECU tokom trajanja
ovog Ugovora za svaku narednu godinu posebno, pla¢a sezonsku naknadu, utvrdenu u stavu 3 avog
¢lana, uvecanu za iznos iz stava 4 ovog ¢lana, najkasnije do 01.04. u tekucoj godini.

Ugovorne strane su se saglasile da ¢e JAVNO PREDUZECE nakon uplate naknade za sezonsko
kori§cenje morskog dobra za svaku narednu godinu nakon godine zaklju¢enja ugovora,
KORISNIKU izdati Potvrdu o izvrSenoj uplati na osnovu koje isti moze pribaviti odgovarajuéa
odobrenja za rad ukoliko obavlja djelatnost na kupalistu,

VI CINIDBENA GARANCIJA

Clan 6.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e KORISNIK uredno
izvrsavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene pozitivno pravnim propisima koji
reguliSu djelatnost i ti¢u se predmeta koriséenja.

Korisnik je duzan da do dana odredenog za zakljutenje ugovora dostavi godidnju &inidbenu
garanciju, odnosno originalnu bankarsku garanciju, bezuslovnu, i naplativu na prvi poziv. kojom ¢e
garantovati dobro izvrSenje ugovorom preuzetih obaveza i kojom ée se omoguéiti naplata u korist
Javnog preduzeca u slucaju krenja ugovornih obaveza u visini od 20%. od ukupno ugovorene
zakupnine uvecane za PDV. odnosno uveéane za iznos iz élana 5., u skladu sa Pravilnikom Javnog
preduzeca, sa obavezom njenog godisnjeg obnavljanja tokom trajanja ugovora.

KORISNIK je duzan da JAVNOM PREDUZECU dostavi originalnu bankarsku garanciju blize
opisanu u stavu 1. ovog ¢lana, najkasnije do dana zaklju¢enja ugovora, odnosno za naredne godine
najkasnije do dana odredenog za placanje godisnje naknade u smislu odredbe ¢€lana 5. ovog
Ugovora, sa rokom vazenja do 31.12. tekuée godine.

Cinidbena garancija aktivirate se u slu¢aju evidentirane teZe povrede ugovorenih obaveza. Ona se
moZe kombinovati sa Opomenom pred raskid, a moZe se aktivirati i samostalno uz obavjestenje
Korisniku o razlogu aktivacije.

U slu¢aju aktivacije ¢inidbene garancije. Korisnik je duzan da u roku od 15 dana od dana aktivacije

garancije dostavi obnovljenu ¢inidbenu garanciju u visini od 20% od ukupno utvrdene zakupnine
uvecane za PDV, pod prijetnjom raskida ugovora,
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VII OBAVLJANJE DJELATNOSTI

Clan 7.
Korisnik é¢e na predmetu zakupa — kupaliste 13F u opstini BAR:

- Obavljati djelatnost izdavanja plaznog mobilijara, i to u periodu od 01.05, do 31.10, iskljugivo
u skladu sa Uslovima za organizaciju kupalista, koji éine sastavni dio ovog Ugovora. Korisnik
Je duzan da za period nakon 17h do zatvaranja kupalidta oslobodi pla¢anja koris¢enja plaznog
mobilijara sve gradane Crne Gore, koji su duZni da mu na uvid dostave litnu kartu odnosno
drugi identifikacioni dokument koji izdaje nadleZni organ Drzave Crne Gore

VIII OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA

Clan 8.

JAVNO PREDUZECE ¢e, po pisanom zahtjevu KORISNIKA, izvrsiti uvodenje KORISNIKA u
posjed i na dan uvodenja u posjed sadiniti Zapisnik o primopredaji ustupljenog morskog dobra
kojim ¢e se konstatovati stanje istog.

Potpisivanjem Zapisnika, odnosno izostankom zahtjeva za uvodenje u posjed, KORISNIK prihvata
lokaciju u videnom stanju i nema pravo da usljed vidljivih mana ili nedostataka naknadno postavlja
bilo kakva potraZivanja prema Javnom preduzeéu.

U slucaju da KORISNIK odbije potpisivanje zapisnika ili ukazuje na nedostatke na ustuplienom
dijelu morskog dobra, sluzbenik koji vrsi uvodenje u posjed satini¢e sluzbenu zabiljesku kojom ¢e
konstatovati predmetno, a u odnosu na navedenu situaciju stav ée zauzeti Upravni odbor Javnog
preduzeca za upravljanje morskim dobrom Crne Gore.

JAVNO PREDUZECE je duzno da postupa u skladu sa zakonskim obavezama zakupodavea i da u
okviru svojih zakonskih nadleZnosti i ovladcenja, preduzima mjere u cilju zastite KORISNIKA od
pravnih i fakti¢kih uznemiravanja od strane trecih lica.

IX OBAVEZE KORISNIKA
Clan 9.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno izdatim Uslovima za organizaciju
kupalista, Urbanisticko-tehni¢kim uslovima, te u skladu sa Pravilnikom o bliZim uslovima u
pogledu uredenosti i opremljenosti. vrstama i uslovima korisé¢enja kupalidta na moru, te u skladu sa
Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-
2028 godine uredi i organizuje kupaliste.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da privremene objekte na kupaliftu postavi
saglasno izdatim Urbanistiko-tehniékim uslovima, i odredbama vaZeéih propisa o izgradnji
odnosno postavljanju objekata, §to podrazumijeva:
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- obavezu da izradi tehnitku dokumentaciju saglasno izdatim Urbanisticko-tehnidkim uslovima
koje izdaje Javno preduzeée i tehni¢kim uslovima za priklju¢enje na infrastrukturu pribavljenim od
organa za tehniCke uslove, i da istu dostavi na uvid Javnom preduzeéu;

- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu da pribavi saglasnost glavnog gradskog arhitekte u
pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta, dozvole i odobrenja propisane urbanisticko-
tehnickim uslovima;

- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu podnosenja prijave za postavljanje privremenih
objekata sa neophodnom dokumentacijom u zakonom definisanom roku prije postavljanja
privremenog objekta;

- postavljanje priviemenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane Zakonom o
planiranju prostora i izgradnji objekata. ukljucujuéi i infrastrukturmo opremanije lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra KORISNIK Je duzan da izvede u skladu
sa tehnickom dokumentacijom. podtujuéi odobrenja i uputstva ovlascenog organa, opstinske
propise o komunalnom redu i druge vaZece propise.

Radovi se izvode na osnovu tehnitke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola
izdatih u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradniji objekata, Zakonu
0 vodama i Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nadin koji neée dovesti do ostecenja prilaznih
staza i okolnog terena, a ukoliko do ovih o$teéenja dode duZan je da o svom trosku otkloni
ostecenja i vrati prostor u predasnje stanje.

KORISNIK je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete. povrede i sl. koje
nastupe trecim licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi
Javnom preduzecu sva potraZivanja koja eventualno treca lica ostvare od Javnog preduzeca, osim
ako dokaZe da je do Stete doslo bez njegove krivice.

Clan 10,

Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duZan:

- da morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora koristi. uz potrebne saglasnosti nadleznog organa
uprave, poStujuci u svemu pozitivino pravne propise, vaZec¢e standarde, uslove za postavljanje
privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena i uredena kupalista i
Uslove za organizaciju kupalista, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;

- da na zakupljenoj lokaciji, ukoliko se na istoj obavlja djelatnost, otpoine sa obavljanjem
djelatnosti nakon &to pribavi odobrenje za rad od nadleZnog organa uprave, da djelatnost obavlja
postujuci registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku o javnom redu i miru posebno u pogledu
radnog vremena i da se registruje za placanje PDV-a saglasno zakonu, uz obavezu da se upise kod
nadleznog poreskog organa podruéna jedinica — filijala za registraciju i pruZanje usluga;

- da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12., obezbijedi redovno i
uredno odrZavanje kupalista i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih
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stvari koje more  izbaci, uz obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan

nacin u saradnji sa lokalnim komunalnim preduze¢em;

- da tokom kupalidne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10. odrZava kupalifte ¢istim,

podrazumijevajuéi pritom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojadanom intenzitetu u toku

dana, prazni korpe za otpatke i ¢isti kupalidte i pripadajuci akva prostor. Kupaliste mora biti

ociS¢eno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od otpadaka i materijala koji mogu ugroziti

bezbijednost i higijenu na kupalistu (ambalaZa, opuici, ekseri, Zice i drugo);

- daobezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupalistu i rad propisanih i
odobrenih pratecih, pomo¢nih i usluznih objekata na kupalistu;

- da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora i sastavnih djelova

obezbijedi javno koriséenje zakupljenog kupaliita;

- da zaklju¢i ugovor o odvozu smeéa sa kupalista sa komunalnim preduzecem o odvozu smeca i
redovno placa troskove po ovom osnovu za svaku godinu posebno tokom trajanja ovog ugovora;

- dau pripremi turistitke sezone izvede radove koji podrazumjevaju:

» detaljno Cidc¢enje oznacenog morskog dobra iz &lana 2. ovog Ugovora,

» sanaciju eventualnih oSteéenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno
preduzece;

» dado 01.05. svake godine dok traje ovaj ugovor, organizuje i stavi u funkciju kupaliste u
svemu prema Pravilniku o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena i uredena
kupalista, Uslovima za organizaciju kupalidta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog
Ugovora, a narogito da:

vidno istakne kupalisni red (koji sadrZi radno vrijeme kupalista, rekreativne i druge aktivnosti koje
se mogu obavljati na kupalistu, natin i uslove koris¢enja kupalisne opreme. higijenski red na
kupalistu i druge odredbe koje garantuju red i &istoéu, bezbijednost kupaéa i sl.),

postavi tablu sa informacijama o kupalistu na kojoj ¢e biti istaknut cjenovnik plaznog mobilijara i
radno vrijeme kupalista od 07-21 ¢as (sa naznakom da se plazni mobilijar ne naplacuje poslije 17
casova za gradane Cme Gore) kao i da postavi i druge table u svemu prema Uslovima za
organizaciju kupalista,

postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar u svemu prema Uslovima za organizaciju kupalista
opremii i stavi u funkciju propisan broj tuSeva i kabina za presvladenje,

postavi adekvatne kante za otpatke,

obezbijedi sanitarne uslove na kupalistu, ukoliko se to trazi uslovima za organizaciju kupalista koji
su sastavni dio ugovora,

na propisan na¢in 1zvrdi vidno obiljeZzavanje-ogradivanje vodene strane kupalista, ukoliko je isto
predvideno za tu wvrstu kupalidta - postavljanjem povezanih bova odgovarajuéih dimenzija i
materijala na propisanoj udaljenosti od obale,

obezbijedi spasilatku sluzbu, ukoliko je isto predvideno Uslovima za organizaciju kupalista, koja
posjeduje licencu izdatu od ovlad¢enog organa ili organizacije i istu na propisan nadin opremi.

- na propisan nalin izvr$i komunalno i infrastruktumo opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za priklju¢ivanje od organa za tehnicke uslove (voda, elektri¢na
energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tokom trajanja ugovora u skladu sa propisima snosi
troSkove i redovno placa usluge po tom osnovu nadleznim upravljaéima infrastruktumnih sistema za
svaku godinu trajanja ugovora;
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- da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleznih organa ne zapotne
bilo  kakvu dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preduzima bilo kakve gradevinske
poduhvate na ustupljenoj lokaciji, postavlja priviemene objekte i druge intervencije u prostoru,

- da blagovremeno, u skladu sa ugovorom placa ugovorenu naknadu za koriséenje morskog dobra;

- da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pisanom nalogu JAVNOG PREDUZECA u

dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i

eventualno postavljene privemene objekte. u suprotnom saglasan je, prihvata i ovlaséuje JAVNO

PREDUZECE da bez posebne saglasnosti KORISNIKA izvrsi uklanjanje o njegovom trosku;

- da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan natin obezbijedi i konzervira:

- da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom odrzavanju oznafenog morskog dobra,
odrzavanju objekata. infrastrukture i instalacija u zahvatu oznatenog morskog dobra;

- da morsko dobro koristi i eksploatiSe u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim
propisima koji reguliu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalidta. uslove i
standarde zadtite Covjekove sredine. posebno zastite mora od zagadenja, Cistoéu na kupalistima i
drugim javnim povrSinama, standarde koji propisuju nivo turistickih objekata i turistickih usluga i
drugim propisima koji regulisu materiju koja je u neposrednoj vezi sa korid¢enjem morskog dobra.

Clan 11.

Smatrace ¢e se da je KORISNIK izvriio lakiu povredu ugovorene obaveza ukoliko:

- ne postuje i ne odrzava komunalni red manjeg obima (netisto¢a, neodrZavanje kupalita i
pripadajuceg akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smeée):

- neblagovremeno izmiruje obaveze po osnovu utrodene vode, struje, odvoza smeéa i ostalih
dazbina prema organima, koja proisteknu po osnovu koris¢enja kupalidta, privremenih

objekata;

- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,

- ne postavi informativne table o uslovima koris¢enja kupalista i mjerama bezbijednosti,

- ne postavi 1spravne uredaje i opremu za tugiranje,

- ne angazuje propisani broj ovlaséenih spasilaca,

- 1 u drugim slucajevima izvr$i povrede usljed kojih se u manjem obimu ugrozavaju bezbjednost,
komunalni red, Zivotna sredina na kupalitu, priviemenom objektu i sl.

Clan 12.
Smatrace ¢e se da je KORISNIK izvriio tezu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:

- ponovi istu lakdu povredu ugovorenih obaveza 2 i vise puta ili ako 3 puta napravi lakse
povrede razlititog tipa

- ne stavi kupalidte u funkeiju u skladu sa Ugovorom,

- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.06. u tekuéoj godini, (ukoliko je
isto predvideno za tu vrstu kupalidta),

- ne angazuje spasilacku sluZbu na kupalistu (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu kupalista).

- ne izvrsi ogradivanje kupalidta bovama sa morske strane (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu
kupalista),

- ne oslobodi %4 kupaliSta od plaznog mobilijara (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu
kupalista),

= postavi veci broj plaznog mobilijara u odnosu na dozvoljeni broj
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- nie izvrsi uplatu ugovorene naknade u roku blize odredenom u ¢lanu 5. ovog Ugovora:

- ne izvrdi dostavljanje originalne bankarske garancije bliZe opisane u ¢lanu 6. ovog Ugovora ili
ponovne garancije iz poslednjeg stava tog ¢lana;

- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanistitko tehnickim uslovima, ili postavi
objekte koji nisu predvideni Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra

- ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleZznog organa (ukoliko je isto
predvideno za tu vrstu kupalidta), a obavlja djelatnost,

- obavlja djelatnost na kupalistu iako isto nije predvideno ugovorom,

- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

- ne podnese prijavu sa dokumentacijom nadleznom organu u zakonom definisanom roku prije
postavljanja privremenog objekta,

- odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom
rjeSenju odobrenom od strane glavnog gradskog arhitekte, revidovanom glavnom projektu ili
izvodi gradevinske radove na kupalistu bez prethodne saglasnosti i odobrenja Javnog preduzeca
i drugih nadlezih organa na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini, zaledu ili u
akvaprostoru, ili izvrsi drugu povredu ugovornih KORISNIKA predvidenih ovim ugovorom

- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet korigéenja i okruZenje, a
posebno zasticena podrucja (pjescane dine, druge vegetacije i ostalo),

- naplacuje ulaz na kupaliste,

- uslovljava pristup KupaliStu obaveznim koris¢enjem plaznog mobilijara (ne vazi za hotelska
kupalista),

- vsi izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motorni pogon iako isto nije dozvoljeno ili
omogucava kretanje i zadrzavanje plovila na motorni i dZet pogon u bovama ogradenom
pripadajuc¢em akvaprostoru kupalista,

- visi naplatu plaznog mobilijara-lezaljki i suncobrana poslije 17 ¢asova gradanima Crne Gore
tokom perioda obavljanja djelatnosti na kupalistu,

- omogucava parkiranje i kretanje vozila i drugih prevoznih sredstava na motorni pogon u
zahvatu kupalista,

- 1zvr$i postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupalista suprotno Pravilniku,

- izvrdi ogradivanje kupaliSta suprotno Pravilniku ili ne izvrsi ogradivanje kupalidta shodno
Pravilniku,

- ne oslobodi pojas od 3m uz more,

- ometa, sprecava, vrijeda sluzbena lica/zaposlene Javnog preduzeca ili drugih organa u
izvriavanju sluzbenih radnji i aktivnost,

- potini kriviéno djelo ili teZi prekriaj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,

- drugi slucajevi povreda koje u vecem obimu ugroZavaju bezbjednost. komunalni red. Zivotnu
sredinu na kupalidtu i sl

Clan 13.

KORISNIK je upoznat i prihvata da Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druge sluzbe Javnog
preduzeca u postupku kontrole zone morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom
zabiljeskom konstatuju postojanje ili nepostojanje, kao i vrste povrede ugovorenih obaveza,
osim za povrede koje utvrduje Sluzba za ustupanje na koriS¢enje morskog dobra na osnovu
svoje evidencije.

U sluéaju konstatovane povrede ugovorenih obaveza, SluZba za kontrolu morskog dobra ili
druga sluzba Javnog preduzeca c¢e o tome sadiniti zapisnik ili sluzbenu zabiljesku i dostaviti je
nadleznim inspekcijskim organima ili sluZbama, na postupanje radi preduzimanja aktivnosti i
vrienja poslova iz okvira svojih nadleznosti.
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Korisnik prihvata da u slutaju odsustva ovlaséenih lica na kupalistu u vrijeme kontrole, te
nepotpisivanja zapisnika sa njegove strane. zapisnik ¢e mu se ostaviti kod zaposlenog lica i
smatrace se da je upoznat sa njegovim sadrZajem.

U slu¢aju da na kupalistu nema prisutnih lica koja mogu primiti zapisnik, isti ¢e se postaviti na
objektu ili na drugom vidljivom mjestu, o emu ¢e se sadiniti foto-zapis.

Korisnik ima pravo da u roku od 3 dana od dana prijema zapisnika iznese neslaganja sa
sadrZajem istog.

X Mjere i sankcije
Clan 14.

Mjere i sankcije koje JAVNO PREDUZECE izrice u zavisnosti od tezine povrede ugovorenih
obaveza su: Opomena u sluéaju lakSe povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teZe povrede
izricu se Opomena pred raskid ugovora i/ili aktiviranje ¢inidbene garancije i/ili jednostrani
raskid ugovora.

O mjeri ili sankciji, koja ¢e se izre¢i u svakom pojedina¢nom sluéaju odlutuje direktor Javnog
preduzeca na predlog SluZbe za kontrolu. Sluzbe za ustupanje na koris¢enje morskog dobra i
upravljanje lukama ili druge sluzbe Javnog preduzeéa, koja je vrienjem kontrole zone morskog
dobra, konstatovala povrede ugovorenih obaveza.

U slu¢ajevima kada je kod korisnika konstatovana teZa povreda ugovorenih obaveza, a postoje
neki opravdani razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid,
dokumentovati — dokazivati opravdanu nemoguénost postupanja usled Sega je dodlo do ¢injenja
ili ne€injenja i teZe povrede ugovorenih obaveza.

Clan 15.

Opomena se izrice za lakSe povrede ugovorenih obaveza predvidene ovim ugovorom, kada se
smatra da Ce se izricanjem iste obezbijediti uredno otklanjanje utvrdene povrede od strane
Korisnika. Opomenom c¢e se naloZiti Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupalistu u roku ne
duzem od 3 (tri) dana od dana prijema iste, zavisno od okolnosti i stepena povrede u
pojedinaénom sludaju.

Clan 16.

Opomena pred raskid ugovora izri¢e se u sluaju teZe povrede ugovorene obavaveze iz ovog
ugovora, a Korisniku se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti 1 uredno
izvrsi ugovornu obavezu, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od dana prijema iste, u zavisnosti od
okolnosti slucaja i stepena povrede.

U sluéaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene
nepravilnosti u ostavljenom roku, Javno preduzece ¢e primijeniti mjere i sankcije predvidene

OVIm UgoOVOTOom.

Referentnost i podobnost

10/15



Clan 17.

KORISNIK kojem JAVNO PREDUZECE jednostrano raskine ugovor, ne¢e imati pravo ufesca
u narednim postupcima za ustupanje na koriséenje i smatrace se nepodobnim ponudacem.

Ukoliko tokom trajanja ugovora, Korisnik odnosno odgovorno lice u istom (za pravna lica) bude
osudeno za neko od krivi¢nih djela kriminalnog udruzivanja, stvaranja kriminalne organizacije,
davanje mita (za pravna lica u privrednom poslovanju), primanje mita (za pravna lica u
privrednom poslovanju), utaja poreza i doprinosa, prevare, pranja novea, OTgaNiZovanog
kriminala sa elementima korupcije, Javno preduzece ¢e, po saznanju za isto, sprovesti postupak
jednostranog raskida ugovora.

X1 PRESTANAK UGOVORA
Clan 18.

Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljuden,

Ovaj Ugovor moZe prestati da va2i i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu
sporazumni raskid mora sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u
momentu raskida.

U slucaju prestanka vaZenja ovog Ugovora iz razloga koji se mogu pripisati odgovormnost
Korisnika ili po sili zakona, JAVNO PREDUZECE nije duzno da korisniku nadoknadi trokove

ulaganja, osim u sluéaju da je o navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 19.

Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona shodno élanu 10 Zakona o morskom dobru :

- prestankom postojanja. odnosno smréu korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca
njegov pravni sljedbenik ne zahtijeva prenos prava i obaveza iz osnovnog ugovora;

- brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koriiéenje morskog dobra;

- odustajanjem korisnika morskog dobra;

- istekom odredenog roka o koridéenju morskog dobra;

- zavrietkom istrazivackog rada ili drugog posla odredenog odlukom o koriséenju morskog dobra.

Clan 20.

Shodno ¢lanu 11. Zakona o morskom dobru, Koriféenje morskog dobra moze se uskratiti u
cjelosti ili djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra:

- ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenim ¢lanom 8 Zakona o morskom dobru;

- u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni;
- blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koriséenje morskog dobra.
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JAVNO PREDUZECE mozZe raskinuti ovaj ugovor u smislu prethodnog stava nakon &to
KORISNIKA pisano opomene i ostavi mu primjeren rok za otklanjanje raskidnog razloga.

Clan 21.

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moZe jednostrano raskinuti
ovaj ugovor zbog teZe povrede ugovornih obaveza iz ovog ugovora, ukljufujuéi i:

- ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2 ovog Ugovora, prema utvrdenim
uslovima, odobrenjima i izdatim Urbanisticko-tehni¢kim uslovima

- ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapoéne ili izvodi prepravke, adaptacije. betoniranje i bilo

kakve druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra

- bez odobrenja postavlja privremene objekte, zastitne hladovine i dr.,

- ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenija.

odobrenog projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehnigkih uslova.

- ukoliko KORISNIK ne postupi po pisanom nalogu ovlaséenog predstavnika Javnog preduzeéa ili

nadleznog inspekeijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapocetih radova na dijelu

ustupljenog morskog dobra,

- ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o koriséenju morskog dobra prenese na drugo lice
bez pisanog odobrenja Javnog preduzeca,

- ukoliko KORISNIK zadocni sa pla¢anjem dospjele ugovorene naknade za koridéenje morskog

dobra i ne izvrdi uplatu i nakon dostavljene opomene,

- ukoliko KORISNIK koristi i eksploatiSe ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima,

kako onim koji se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavlja, tako i

drugim pozitivnim propisima koji reguliSu zastitu ¢ovjekove okoline, Zivotne sredine, zagadivanje

mora i obale, odrzavanje Cistoce, infrastrukture i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl;

-u slutaju pravosnazne presude suda, iz koje proizilazi da ugovor treba zakljuditi sa drugim

fizickim ili pravnim licem.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izri¢e se i sprovodi u slucaju neotklanjanja konstatovanih
tezih povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvriSenja druge teZe povrede u toku iste
kalendarske godine. koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom
inspekcijskom postupku od strane organa nadleZnog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom direktora o jednostranom raskidu ugovora, 1 ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan 1 prihvata da nakon prijema izjave Javnog preduzecéa o raskidu ugovora,
kojom se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da koristi
ustupljeni dio morskog dobra i u najkra¢em roku (ne duzem od 15 dana od dana prijema izjave o
raskidu) oslobodi privremenu lokaciju od stvari i opreme.

KORISNIK je saglasan i prihvata da ako u roku odredenom u prethodnom stavu ovog ¢lana, po
bilo kom osnovu, ne izvr$i uklanjanje objekata, to jest ne oslobodi zakupljeni prostor i preda u
stanju u kakvom ga je preuzeo, JAVNO PREDUZECE ¢e isti ukloniti o svom trogku i ispostaviti
fakturu zakupcu na naplatu, po kojoj je duzan izvrditi uplatu u roku od 8 (osam) dana od dana
prijema iste, a u suprotnom Javno preduzece ce pokrenuti prinudnu naplatu.
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LI sluéaju prestanka vazenja ovog Ugovora iz bilo kojih razloga. JAVNO PREDUZECE nije duzno
da KORISNIKU nadoknadi trotkove ulaganja, osim u sluéaju da je o navedenom postignut
poseban sporazum.

XII PRENOS PRAVA | OBAVEZA

Clan 22.

Prava i obaveze iz ovog ugovora (djelimi¢no ili u cjelosti) KORISNIK ne mozZe prenijeti na druga lica
bez posebne pisane saglasnosti JAVNOG PREDUZECA.

Prenos prava i obaveza moze se vrditi iskljuéivo u situacijama i pod uslovima propisanim Pravilnikom
Javnog preduzeca, koji se javno objavljuje na web stranici Javnog preduzeca.

XHI SASTAVNI DJELOVI UGOVORA 1 KORESPONDENCLIA

Clan 23.

Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :

- katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama graniénih tacaka -
(Prilog 1);

- Uslovi za organizaciju kupalista (Prilog 2);

- Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi (Prilog 3).

Clan 24.

Medusobna korespondencija ugovornih strana vrSice se na nacin Sto ¢e se svi pismeni akti dostavljati na
adresu Korsnika Ul. Hvadna Uvala, Bar, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola
Zeca b.b. Budva.

Korisnik moZe u zakonom propisanoj formi ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i
izvriava obaveze u vezi sa zakljutenim ugovorom.

U sludaju nemoguénosti da se KORISNIKU uru¢i pismeni akt na oznacenu adresu ili preko
punomocnika, KORISNIK ¢ée biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeda.

Ukoliko na naéin iz prethodnog stava ne bude izvrieno urudenje, pismeni akt ¢e biti urucen licu
zateCenom na tom mjestu, a koje se legitimise kao lice ovlaséeno za prijem akta.
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U slucaju da se na prethodni nadin ne izvri uruenje, pismeni akt ¢e shodno odredbama Zakona o
upravinom postupku biti objavljen na oglasnoj tabli i internet stranici JAVNOG PREDUZECA. a istekom
roka propisanim zakonom od dana objavljivanja, smatrace se da je isto uredno uruéeno KORISNIKL.

() svim promjenama podataka koje se titu KORISNIKA, KORISNIK je duZan da u pisanoj formi
obavjesti JAVNO PREDUZECE bez odlaganja.

XIV PRIMJENLJIVO PRAVO | RJESAVANJE SPOROVA

Clan 25.

Ugovor je satinjen u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljuéenja
ovog ugovora i isto pravo ¢e se primijeniti prilikom tumaéenja odredbi ovog ugovora.

Ukoliko tokom trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivace se
odredbe novousvojenih propisa, a ugovorne strane ée u sludaju potrebe sadiniti Aneks ugovora kojim ¢e
se definisati medusobni odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slutaj spora, ugovorne strane ée preuzeti sve napore da se spor rijedi sporazumom. U sludaju

nemogucnosti sporazumnog rjeavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvamo i mjesno nadlezni
sud.

XV STUPANJE NA SNAGU
Clan 26.

Ovaj Ugovor se zaklju€uje i stupa na snagu danom popisivanja.

Ovaj ugovor smatra se zakljuéenim kada ga potpisu za to ovlaic¢ena lica.

Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti salinjene u pisanoj formi i potpisane od obije ugovorne
strane.

XVI ORIGINALI
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., Clan 27,
H:Dvaj ugovor je safinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaki predstavlja orginal teksta
Ugovora, od kojih KORISNIK zadrzava 2 (dva) primjerka, dok JAVNO PREDUZECE zadrrava

preostala 2 (dva) primjerka.
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

|

CRNA GORA
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE 7 D @ N D

MORSKIM DOBROM CRNE GORE
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1143/5-Up
Budva, 04.04.205.godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu é&ana 1 Uredbe o povieravanju dijela poslova iz nadleZnosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drZavne imovine Javnom preduzeéu za
upravijanje morskim dobrom i Javnom preduzeéu nacionalni parkovi Crne Gore, broj 10-
332/24-4577 od 02.08.2024 godine (,Sluzbeni list Crne Gore®, br. 076/24 od 02.08.2024.),
kao | Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzecu za upravijanje morskim
dobrom Crne Gore i Javnom preduzeéu za nacionalne parkove Crme Gore broj 10-332/24-
7334/2 od 24.12.2024. godine (,Sluzbeni list Crne Gore", broj 128/2024 od 31.12.2024.),
Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-
2028 godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025, godine, a u skladu sa ¢lanovima 8 163
Zakona o izgradnji objekata ("Sllist. 19/25), i Zakona o uredenju prostora (,Sllist.
19/25) Pravilnikom o blizim uslovima za postavijanje odnosno gradenje privremenih
objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19, 009/24. 28/24)
i ¢lanom 7. Zakona o morskom dobru (SluZbeni list RCG, br. 14/92) i Pravilnikom o
uslovima koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista (Sluzbeni list RCG. br.
20/08, 20/09, 25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za Izradu tehnitke dokumentacije

za postavijanje privremenih objekata na kupaliétu oznaéenom brojem 13F u opétini Bar,
koji su predvideni Izmjenama i dopunam Programa privremenih objekata u zoni morskog
dobra u op&tini Bar za period 2024-2028.godine

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: [ .MISKO TOURS * d.o.0 Bar

o

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije | povrsine

-U sklopu uredenog kupalita 13F u opé&tini Bar propisuju se urbanistiéki uslovi za
postavljanje montaZno-demontaZnih | pokretnih, privremenih objekata kao i otvorenih
povrsina u funkciji privremenog objekta koji se mogu postavijati za potrebe uredenih
kupalista

Na pjescanom dijelu odnosno prirodnoj obali u skiopu uredenih kupalista nije dozvoljeno
postavijanje nepokretnih priviemenih objekata;




Na uredenim kupalitima je moguée postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim moguénostima, bez potrebe unosenja lokacija u
grafi¢ki dio Programa.

MontaZno-demontazni privremeni objekti na kupali$tu se nakon sezone mogu ukloniti sa
povrsine kupalidta ili ostaviti na kupali§tu uz obavezno konzerviranje u skladu sa
smjernicama za konzerviranje priviemenih objekata koje su dio ovog Programa:

Urbanisti¢ki uslovi za postavijanje spasilatke osmatraénice | spasilatkog punkta

Spasilatka osmatraénica | spasilacki
punkt postavijagju se na djelovima
kupalista sa veéom koncentracijom
kupaca, na pozicijama koje obezbjeduju
dobru preglednost kupalista i
akvatorijuma, po moguénosti na
prirodnom uzvienju.

PovrSina spasilatke osmatraénice u
osnovi moZe biti do 4m2

Spasilatki punkt je otvoreni prostor u
funkciji privcemenog objekta koji se |[
odreduje na wvecim kupalidtima, na =
svakih 50m duzine kupalista, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode, na
koji se u toku dnevnog radnog vremena
kupalita smjeSta spasilatka oprema
potrebna za hitnu intervenciju (dvogled,
bova za spaSavanje, signalizacione
zastave, oprema za prvu pomod). Nakon
dnevnog radnog vremena ova se oprema
uklanja sa kupalignog dijela. (Tehnitka
dokumentacija: Idejno rjesenje).

Informativna zastava

Informativna zastava se postavlja na spasilatkoj kuli ifili spasilaékom punktu i moze biti u
tri boje (zelena, Zuta | crvena).

Informativna zastava moze da sadrzi i informativni natpis o kupaliétu (plava zastavica).
Kraci rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duzine. Omjer izmedu duzine i &irine
mora biti najmanje 2:1.

Informativna zastava se postavija na jarbolu na mjestu koje je vidljivo veéini korisnika
kupalista.

Visina jarbola ne emije biti manja od 5 m.

Tehnicka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupalista

Informativne table na kupalidtu su sljedecih dimenzija:

1) tabla sa informacijama o kupalistu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm i dimenzija
table 100x100cm;

2) tabla sa informacijama o plaZnom redu, dimenzija 70 x 130cm:

3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaéa, dimenzija 100x150 cm.

Konstrukcija informativne table za korisnike kupalista je metalna, priévriéena za tlo na
nacin primjeren postojecoj podliozi.

Tehnicka dokumentacija: |dejno riesenje

Urbanisti¢ki uslovi za postavljanje objekta za smjestaj plainog mobilijara




Postavljanje objekta za smjestaj plaznog mobilijara moguce je dozvoliti iskljuéivo na
kupalistima koja mobilijar izdaju po potrebi i na zahtjev korisnika, odnosno na kraju
dnevnog radnog vremena plaZni mobilijar (leZaljke i suncobrane) uklanjaju sa kupalisne
povriine;

Povrsina na kojoj se postavlja objekat za smjestaj plaznog mobilijara ne moze se fizicki
mijenjati odnosno betonirati, odnosno postavlja se iskljuéive na postojeéu odnosno
daséanu podlogu, maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena. Ne moze se
postavijati na pjeS€anom dijelu kupalista.

Objekat za smjestaj plaZnog mobilijara izraduje se od montaZnih elemenata, povriine je
do najvise 16 m2, a svojim izgledom je uklopljen u ambijent lokacije.

MNaéin postavijanja ove vrste priviemenih objekata je montiranje na licu mjesta od veé
napravljenih elemenata kontrukcije, elemenata krova, demontaznih elemenata vertikalnih
pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontaZzne podne platforme. Na isti naéin
se vrsi | demontaZa.

Tehnitka dokumentacija. Idejno riesenje

Sanitarni objekti za potrebe kupalista

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu, gdje za to
postoje infrastrukturni prikljutci moZe se odobriti postavijanje montazno demontaznih
sanitarnih objekata u povriinama srazmjerno veliéini ugostiteljskog objekta, odnosno
kupalista | zakonskim propisima. Na kupalistima i u njihovom zaledu sanitarni objekti
magu biti | kontejnerskog tipa;

Tehnicka dokumentacija: ldejno riedenje ili tipski projekat

UTU za postavljanje pokretnih privremenih objekata na kupalistima

Pokretni privrcemeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naci na kopnenom
dijelu kupalidta su: kabine za presviaenje, plaZni tuSevi, pokretni toaleti, mobilni sanitarni
blok, sef na kupalistu, plazni mobilijar, dje¢je igraliste. Navedena oprema | uredaji se, za
razliku od montazno-demontaznih objekata, nakon zavrSetka sezone uklanjaju sa
kupalista;

Za kabine za presviacenje, leZaljke, suncobrane, plazne stoéiée i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupaliéta.

Kabine za presviacenje i plazni tusevi moraju biti postavijeni po obodu plazne povrsine
il u neposrednom zaledu pjes¢anog dijela kupalidta. Preporuka je da se kabine za
presviacenje grupisu sa plaZnim tusevima.

Teze pomiéni elementi plazne opreme i mobilijara kao 5to su je baldahini, kante za
otpatke, sefovi na plaZi i dr. treba da budu postavljeni na naéin da se sbezhijedi komfor
korisnicima kupali§ta (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.), ne ometa se slobodno
kretanje u prostoru kupalista i omoguéava kontrola koriséenja opreme i njeno jednostavno
servisiranje i odrzavanje.

Rezim koristenja opreme na plazi, povrsina kupalista koja mora biti oslobodena od plazne
opreme (lezaljke, suncobrani, stoCi¢i, kante za otpatke i dr.), dakle slobodni prostor s
jedne | raspored odobrene koligine plazne opreme u prostoru s druge strane utvrduje se
Il..ldg}nmrurn o zakupu, u odnosu na reZim kupalista (hotelsko, javno, gradsko, specijaino
td).

Lezaljke se izraduju od PVC materijala, drveta | ostalih lakih materijala, a baldahini se
izra:'.‘!uju od drvene konstrukcije povrsine do 2 x 2.5 m, natkrivene bijelim platnom i
Zavjesama.




Slike: Primjeri uredenja kupalista

Plazni mobilijar (suncobrani/leZaljke/baldahini) koji se postavlja na kupalistu, kao i ostala
oprema koja je u funkciji kupali$ta (kabine za presviacenje | dr.) moZe biti samo u
pastelnim bojama (bijela, beZ i dr. ), a nikako sa reklamnim natpisima.

Pojas duz morske obale Sirine minimum 3m (mjereno za vrijeme plime) mora biti u
potpunosti osloboden plazne opreme i mobilijara radi omoguéavanja slobodnog kretanja
i bezbjednog i nesmetanog ulaska kupaca u more.

Moguce je postaviti sef na plazi koji mora biti prefabrikovani
objekat, kruZne ili pravougaone osnove, visine do 200 cm,
preénika osnove do 160 cm, odnosno dimenzija do 1.2 x
1.2 m, a dimenzija pojedinaénog boksa je 40x40 cm.

Konstrukcija moZe da bude od nerdajuéeg d&elika
pocintanog | plastificiranog u boji ili plastificiranog
aluminijuma. Montira se na ravnu dascanu podlogu. Izbor
boja u veliko] mjeri zavisi od ambijenta. PoZeljne boje su
pasteine nijanse beZ boje radi ambijentalnog uklapanja u
okruZenje;

Sefovi na plaZzl se odobravaju po zahtjevu Kkorisnika
kupalidta | mogu se odobriti na svim kupalitima bez
potrebe dodatnog unodenja lokacije u grafitki dio
Programa. PoZeljno ih je pozicionirati u blizini plaznih
barova, ukoliko postoje na kupali$tu;

Na svakom kupali§tu duZine prekc 50m dozvolieno je
postaviti po jedno djecje igraliste - privremeni objekat koji
gini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i druge opreme
(na naduvavanje i sl.) koji se postavijaju na gotovu ili =~
montaZzno-demontaZznu podlogu. To je prostorno -
definisana cjelina &ije zauzede povriine zavisi od vrste i
broja naprava za igru djece. Sve naprave moraju biti =~ =
izradene od savremenih i kvalitetnih materijala s potrebnim

atestima;

Djeéje igraliste se postavija na raéun povr&ine predvidene © =
za smjestaj leZaljki i njegova povrSina ne moze biti veéa od
5% povrsine kupalista;

Otvorene povrsine u funkciji priviemenog objekta koje se mogu naéi na kupalidtu su
otvoreni sportski tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok se van
povrsine, ali za potrebe kupali$ta mogu predvidjeti priviemena parkiralista.




5.2

Pravila parcelacije

Kupali$te oznaéeno kao 13F predvida se na kat.parceli 4292/1 KO Kunje, opstina Bar _

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privremeni objekti se ne smiju postavljati na uredenim zelenim povrsinama. PoZeljno ih je
postavljati na neuredenim povriinama koje bi na taj nacin bile oplemenjene.
Privremeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo koji na¢in ugroZavaju Zivotnu sredinu

(prekomjerna buka, §tetna isparenja, opasni otpad i sl.).

Tehnitkom dokumentacijom predvidjeti uslove | mjere za zaétitu Zivotne sredine u skladu
sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list CG", br.80/05,
40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16 od 15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019) | Zakonom za
zadtitu prirode (,Sluzbeni list CG", br.54/16) na osnovu uradene procjene uticaja na
#ivotnu sredinu. U sluajevima kada je potrebno izvrsiti procjenu uticaja na Zivotnu
sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole na glavni projekat investitor treba
da dostavi Odluku o potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu, shodno &lanu 13 Zakona

o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je korié¢enje zasticenih prirodnih dobara na naéin koji prouzrokuje: ostecenje
zemljista | gubitak njegove prirodne plodnosti; ostecenje povrsinskih ili podzemnih
geolodkih, hidrogeoloskih | geomorfolodkih vrijednosti, ostecenje morskih zasticenih
podruéja; osiromasenje prirodnog fonda divijih vrsta biljaka, Zivotinja | gljiva; smanjenje
bioloske i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili ugroZavanje podzemnih | povrsinskih
voda." Na samom zaéitiéenom prirodnom dobru se ne mogu postavijati objekti trajnog
karaktera, izvoditi radovi betoniranja, eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene
obalne linile | strukturmog remodeliranja pjes¢ane plaZe. lzuzetak predstavijaju
intervencije izgradnje rampi

za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehnickom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa élanom 12 Zakona o izgradnji objekata | Praviinikom
o blizim uslovima i naéinu prilagodavanja objekata za pristup | kretanje lica smanjene
pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG" bro] 48/13 | 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

= kod utvrdivanja urbanistickih uslova za privremene objekte posebno treba voditi ratuna
o sanitammom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadleina javna komunalna
preduzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom | elektrodistribucija), kao i uslovima koji
proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

= uz uredeno kupaliste | u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni prikljucci
moze se odobriti postavljanje montazno demontaZnih sanitarnih objekata u povriinama
srazmjerno veliini ugostiteljskog objekta, odnosno kupaliéta i zakonskim propisima bez
potrebe predvidanja istih u grafitkom dijelu plana objekata privremenog karaktera. Na
kupalistima | u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti | kontejnerskog tipa;

» neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaZnih toaleta nakon zavrietka sezone;

10.

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

10.1

Uslovi prikljutenja na elektroenergetsku infrastrukturu

Egglgm izrade tehnike dokumentacije potrebno je postovati sljedete preporuke
-T;hnir’.’:ka preporuka za prikljucke potrosaga na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il dopunjeno
izdanje)

*Tehnicka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

-Uputlstvu i tehnicki uslovi za izbor i ugradnju ograni¢avada strujnog opterecenja
~E?gm¢;a preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS - EPCG
10/0.4 Kv




11.

Prilikom izrade tehnitke dokumentacije postovati Pravilnik o naginu izrade, razmjeri | blizoj
sadrzini tehnicke dokumentacije (Sl. list CG, br.44/18).

Tehniéku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o naginu obratuna povrsine i
zapremine objekata (“ SI. List CG”", br. 47/13).

12.

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA

Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje privremenih objekata na kupalistu sa
dispozicijom pokretnih privremenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova za
organizaciju kupaliéta koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama objekata za
koje nije trazena izrada Idejnog rjeSenja

13.

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG ARHITEKTE
U skladu sa élanom 22 Zakona o izgradnji objekata, neophodno je pribaviti Saglasnost na
spoljni izgled privremenog objekta od strane Glavnog gradskog arhitekte

14.

- U skladu sa élanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore 54/16 od
15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019) potrebno je od Agencije za zastitu prirode i
Zivotne sredine pribaviti Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u
zasticenom podrudju.

15.

NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD dostaviti
IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zaétiéenoj verziji), original ili ovjerenu kopiju Saglasnosti
Glavnog gradskog arhitekte | (za objekte gdje je to trazeno) Dozvolu za obavljanje
radnji, aktivnosti i djelatnosti u zastiéenom podrugju izdatu od strane Agencije za zastitu
prirode i Zivotne sredine.

-Shodno &lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je duZan
da 15 dana prije postavijanja priviemenog objekta, dostavi prijavu sa svom tehnickom
dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU nadleZnom inspekcijskom
organu lokalne uprave

16.

DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
- Nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave
- U spise predmeta
- ala

17.

OBRADIVACI URBANISTICKO-TEHNICKIH

USLOVA: Sandra Mijatovic.dipl.ing.saob.

potpis U il

18.

VD RUKOVODILAC SLUZBE ZA Miljana Miiijanie.smc..npp.gma.

18.

UREBDENJE | IZGRADNJU:

M.P. potpis

B o e {
YR\l [anit

'

20.

PRILOZI

- Grafi¢ki prilog iz Izmjena | dopuna

- Programa privremenih objekata
Uslovi za organizaciju kupalita







JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 — 1143/5-1-Up

Budva, 08. april 2025. godine

Na osnova Pravilnika o bliZim uslovima u pogledu uredenosti i opremijenosti, vrstama i uslovima
koridéenjn kupaliita na moru ("SI list CG" br. 023/19 od 19. 04. 2019. godine, br. 076/19 od 31. 12. 2019.
godine i br. 057/20 od 18. 06. 2020. godine) i Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024 — 2028. godine (broj: 04-332/25-86/36 od 12. 02. 2025, godine), kao prilog i
sastavni dio Ugovora o koriSéenju morskog dobra (broj: 0206-1143/4 od 02. 04. 2025. godine) i
Urbanisti¢ko tehnic¢kih uslova (broj: 0206-1143/5-Up od 04. 04. 2025. godine), Javno preduzeée utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
JAVNOG - PORODICNOG KUPALISTA

1. NAZIV KORISNIKA: "MISKO TOURS” DOO

LRUPALISTE: BAR — HLADNA UVALA - lokacija br: 13F u Izmjenama i dopunama Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine

duina kupalidta povriina plaznog prostora 1/2 kupalidta oslobodena od p.mobilijara
29m 210m? 105m?

3. ORGANIZACLIA KUPALISTA

Prema skici iz Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zomi morskog dobra za period 2024-2028.
godine, u oznaenom dijelu pravilno rasporediti plaZni mobilijar (jedan suncobran i dvije leZaljke na najmanje
8m?) koji treba da budu bez, bijele ili u paleti pastelnih boja i mogu da sadrZe reklamne natpise na kamerima
suncobrana i baldahina i/ili unutra&njoj strani suncobrana i baldahina na nacin da nijesu vidljivi sa spoljanje
strane i to:

| suncohrani Imax 8 I lezaljke |max 16 |

Osloboditi od plaZnog mobilijara:

* 1/2 plaZe po duZini, i taj prostor jasno oznaditi;

* zonu uz more u §irini od najmanje 3m, a na kupaliftima povriine do 500m* od najmanje 1m, radi slobodnog
kretanja, ulaza i izlaza kupada;

s pristup do mora, u Sirini od najmanje 1m, na svakih 20m.

Ma ulazu u kupaliste istadi :

* tablu sa informacijama o Kupali$tu koja sadr#i: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duZinu
zahvata, plan organizacije kupalifta sa skicom, radno vrijeme kupalidta, tatan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaZnog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plaini mobilijar
naplacuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupaca. kao i usluge koje se pruZaju na plazi, brojeve telefona i
nazive nadleznih inspekeljskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom 1
engleskom jeziku.

¢ tablu sa informacijama o plaZnom redu koja sadrZi pravila ponafanja na kupaliftu i nadin i uslove
koric¢enja opreme na kupalistu, na crnogorskom i engleskom jeziku,

4. SANITARNO - HIGLJENSKI USLOVI T OPREMA NA KUPALISTU:
Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom, i to;

¢ jednim sanitarnim évorom na svakih 1000m? povriine kupalita ili sanitarnim &vorom u objektu korisnika
kupalista, kada se objekat nalazi na udaljenosti do 50m od kupalista (koji moZe biti izraden od &vrstog
materijala ili moZe da bude montaZni kontenjerskog tipa i prikljuéen na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);

*  mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji moguénost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrzavanje;
dva tufa na svakih 50m kupaliita;

*  dvije kabine za presvlacenje na svakih 50m, izradene od montaZno/demontaznih materijala pogodnih za
odrzavanje i bez reklamnih natpisa;

*  protivpoZarni aparat.



tudevi kabine za presviac¢enje| sanitarni objekat korpe #a otpatke protivpoZarni aparat

1 1 1 3 1

5. USLOVI BEZBLIEDNOSTI KUPALISTA

Spasilacka sluZba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duZine obale u julu i avgustu, odnosno na svakih 100m duZine obale u ostalim

mjesecima, o ¢emu je potrebno posjedovati vaZzeci dokument Crvenog krsta.

MJESEC R0y OPREMA I USLOVI
: tnu:lj]. ‘T:l:'“kmh“ Litna oprema spasioca na vodi: uniforma (majica i Sorts sa oznakom spasilacke
R 1 sluzbe na crnogorskom i engleskom jeziku), pistaljka, mobilni telefon, bova za
jul i avgust spatavanje, dvogled i laka ronilatka oprema.
KoM OPREMA 1 USLOVI

Spasilafka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim natpisom

SPASILACKA KULA “spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasilagki punkt postavlja

sa informativiom na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposredno) blizini vode. Oprema

tablom ¢ bezbjednosti ne treba na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spafavanje, signalizacione zastavice,

;cil.lpaﬁ:! l:j[::il;iemm mobilni telefon 1 oprema za prvu pomod.

zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupafa koja sadrii informacije o
radnom wvremenu spasioca, objafinjenjem znafenja boja zastaviea i drugim

i informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na crnogorskom i engleskom

SPASILACKI jeziku. Tabla se postavlja na spasiladko) kuli 1/ili punlou.

FUNKT sa

informativoom tablom 1 Signalizacione zastavice (u tr boje) se postavljaju na spasilatkoj kuli i/ili

o bezbjednosti kupaca punktu. Oznadavaju bezbjedonosne uslove za kupanje (zelena - bezbjedno i

i kompletom bezopasno kupanje, Futn - kupanje je ograniéeno i mofe bili opasno, crvena -

signalizacionih kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na dufnost).

zastavica Sastavni dio spasilacke opreme obuhvata i 1 (jedan) ¢amac za spasavanje na svakih
200m duZine obale.

Ogradivanje kupali$ta sa mora: Vodeni prostor kupaliita, na udaljenosti od 100m od obale ograduje se bovama
koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duZine 80cm, preénika
I5em i obima 50em, koje su ankerisane (usidrene) tegovima veéim od 50kg. Bove se mogu postaviti na manjoj ili
vecoj udaljenosti od 100m, ukoliko bi ugroZavalo bezhjednost plovidbe, plovne puteve ili stvaralo prepreke na
moru ili na kupalistima gdje je na udaljenosti od 100m plitka voda u skladu sa mi3ljenjem nadlene institucije,
koje je korisnik duZan pribaviti,
6. POSEBNI USLOVI ZA JAVNO-PORODICNO KUPALISTE:

- rekviziti za igru djece na kupalistu i u moru (lopte, kantice, lopatice, modeli za 1gru u pijesku);

- amimacija za djecu;

- uredeni prilazi moru prilagodeni potrebama djece (pijesak, mali §ljunak);

- uredeni prostori za boravak djece na kupali3tu.

7. ZASTICENI OBJEKAT PRIRODE

Odlukom Vlade Cme Gore (,,51. list CG* br. 015/22 od 11.02.2022), Hladna uvala je zaStiena u okviru Parka
prirode .,5tari Ulcinj*. Imajuéi u vidu navedeno, radnje, aktivnosti i djelatnosti u zasti¢enom podrudju je potrebno
obavljati u skladu sa odredbama ¢lana 40 Zakona o zadtiti prirode (.S list CG*, br: 54/16, 18/19, 84/24).

#. Sastavni dio ovih uslova su skice za opremanje javnih kupalista.

Obradiyad;
MiliEn. ovié,
/Stughia za zadtitu | odrzivi razvoj
g
|+ Dijana Dosljak,
Rukovoditeljka Slutbe za zadtity i odrdivi razvoj
A 2

-
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SKICA BR. 3 SKICA BR. 4

OBAVEZNI SADRZAJ OBAVEZNI SADRZAJ TABLE SA
INFORMATIVNE TABLE INFORMACIJAMA O BEZBJEDNOSTI
PLAZNOG REDA

Z20 Nazivplaie @

SPASILACKA SLUZBA

Radno vrijeme spasioca:
Lifeguard working hours:

Bezopasno | berbjedno
l | ___kupanje =
Swimming ia safe

PLAZNI RED

BEACH CODE OF
COUNDUCT

A H.-.-:_-_Enth.u.!n_ri__m.u.-:n.ﬁ-_.-.a].‘.nu
[ LITTERSNG 15 FORRIDDEN

TANHANIEND EAMPOVAMNE HA FLAN
CAMPNG 0N THE BEACH 15 NOT ALLOWED

IARRANJERD UVODENJE KUCNIH LIIBIMACA
J CHEEM NA PLARAMA TA KUCHE LIEUMCE
PETS Al NOT AL LOWED EXCEFT

W4 FET FRIENTALY EEACHES

TABRAMNIENG KRETAMJE | PARKIRANIE Kupanje je ograniéeno | mods
Eﬂ VOTILA MA PLAZL bitl opasno
VEHNLE DRIVING AND PARRING —
ON THE BEACH 15 FORRIDOEN Swimming Is limited and may
be dangarous
ZABRANJEND MAPLACTVANIE ULAZA
CHARGING OF ENTRANCE FEES (3 NOT ALLOWED

EABRANIEND USLOVLIAVANIE ORAVEENIM

A RORISCER M FLATNOG MOBILLIATA
e REMTING SU0 CHAIRS AND SLIN UMBAELLAS
15 NOT A PHECORDITEOS FO5N LI [0G THE BEACH

TABRAMNIERC ERETANE PL

Temperalura mora/Sea lemperalure

Temperatura vazduha/Alr femparature




UGOVORO [ZRADI PROJEKTNE DOKUMENTACIJE

zakljuen u Ulcinju dana 16.06.2025. god. izmedu:

1. »LINEA ARCHITECTURE & DESIGN« D.0.0. Ulcinj, koga zastupa Direktor Muhamed
Muharemovic ( u daljem tekstu : Projektant ) i
2. »Migko Tours D.o.o Bar«. Bar ( u daljem tekstu: Investitor)

Clan 1.
Predmet ugovora: Predmet ovog ugovora je Izrada tehnicke dokumentacije idejnog riesenja kupalista 13F u
Opétini Bar

Projektant se obavezuje da za potrebe Investitora izvrsi sledece usluge:

|zrada Tehnicke dokumentacile idejnog rjeSenja kupalita 13F u Opstini Bar u svemu prema izdatim urbanistitko-
tehnickim uslovima. Tehnicka dokumentacija treba da sadrzi sve propisane faze, potrebne za pocetak gradjenia
odnosno do predaje prijave za gradjenje nadleznom inspekcijskom organu

Clan 2.
Projektant je obavezan da usluge navedene u &lanu 1. ovog ugovora izvréi u svemu prema dogovoru sa
investitorom podtujuci urb.teh, Uslove | pravila struke. Tehnicka dokumentacija iz stava 1. ovog &lana mora da
bude izradena u saglasju sa odredbama Zakona koji uredjuje oblast planiranja | gradjenja koji je na snazi | drugim
poziivnim propisima koji su obavezujuéi za izradu ovakve vrste dokumentacije.
Rok izrade projektne dokumentacije je 45 radnih dana ratunajuci od dana potpisivanja ovog ugovora. Rok ce se

se produziti u slucaju da projektant naidje na nepredvidiene prepreke u toku izrade revizije, a na koju ne moze da
utice,

Clan 3.
Cijena projekta iz ¢lana 1. ovog ugovora utvrdice se posebnim aneksom ugovora.

Clan 4.

Investitor je obavezan da novéana sredstva iz &lana 3. Ovog Ugovora isplati Projektantu po dinamici koja bude
utvrdjena aneksom ugovora

Clan 5.
Ugovorene strane su saglasne da eventuaine sporove povodom ovog ugovora rijgSava nadlezni sud u
Podgorici

lan 6.

Ovaj ugovor je satinjen u tri primjeraka istovjetnog teksta od kojih svaka ugovorena strana zadrzava po fri
primjeraka.

ZA INVESTITORA : ZA PROJEKTANTA :

Misko Tours D.o.o Bar S Mnbsimed Muharemovic spe.sci.arh
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TEHNICKI OPIS

U skladu sa projektnim zadatkom investitora | urbanistickim tehnickim uslovima pristupilo se izradi
idejnog rjesenja, za postavljanje privremenih objekata na kupalistu u Baru, lokacija je oznacena br.
13F predvidjena — programom privremenih objekata uzoni morskog dobra u opstini Bar za period
2024-2028. god. 4292/1 KO Kunje Opstina Bar.

*UREDJENJE KUPALISTA 13F

Uredjenje kupalista 13F predvidjena — Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opstini BAR za period 2024-2028.god.

Predvidjena su:

- Kabina za presvlacenje
- Tus

- Sanitarni Objekat

- Suncobrani —8 kom.
- Lezaljke — 16 kom

- Mobilni WC.

*OPIS :
Kabine za presvlacenje su projektovane od drvene konstrukcije

Spasilacki punkt su projektovani od drvene konstrukcije
LeZaljke — od drvene konstrukcije | bijelom platnom

Montazni demontazni sanitarni objekat



POSTOJECE STANIJE

Ulcinj, 16.06.2025 Projektant,

Muhamed Muharemovic spec,sci,arh
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Privremeni objekat - Kupaliste
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85360 Ulcinj, Montenegro

e-mail: lalinea.studio24@gmail.com

OBJEKAT : Pri i obiek K i LOKACWA : privremeni objekat -kupaliste oznagenom brojem 13F u Opétini Bar,kat.parcela
rivremeni objekat - Kupaliste br. 4292/1 KO Kunje , Opstina Bar
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